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บทท่ี 4 
การอ่านเพ่ือความเข้าใจความหมาย 

                  บทอ่านภาษาอาหรับ เรื่อง  กิจวัตรประจำวัน 
  

การอ่านเพื่อเข้าใจความหมาย เป็นวิธีการอ่านเบ้ืองต้นสำหรับผู้ท่ีเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ หรือ
ภาษาท่ีสองท่ีไม่ใช่ภาษาแม่ เพราะการอ่านชนิดนี้เป็นขั้นเริ่มต้นของการฝึกอ่านคำ อ่านประโยค เพื่อ
เข้าใจความหมายส่ิงท่ีอ่าน ส่วนใหญ่เนื้อหาหรือสารท่ีอ่านจะเป็นเรื่องส้ันๆ หรือบทสนทนาส้ันๆ หรือ
นิทานส้ัน เพื่อให้ผู้อ่านได้ฝึกอ่านและพยายามเข้าใจความหมายส่ิงท่ีอ่าน ซี่งมีวิธีการอ่าน 3 ข้ันตอน ดังนี้ 
 

ขั้นที่ 1. สอนอ่านให้ได้  สอนอ่านให้ได้นับเป็นบันไดขั้นแรกแห่งการสอนอ่านโดยมีวิธีการดังนี้ 
1. อ่านบทเรียนแรกให้อ่านหรือฟังการอ่านแล้วรู้เรื่อง ใช้วิธีสอนแบบอ่านเป็นคำเป็นประโยค  

มีภาพประกอบ (basal reader’s approach) 
2. เรื่องท่ีอ่านจะต้องเป็นนิทานส้ันหรือเรื่องราวส้ันมตัีวละครเป็นเด็กวัยเดียวกันกับผู้อ่าน 
3. การใช้นิทานส้ัน โดยมีเด็กในวัยเดียวกับเป็นบทอ่านนั้นมีผลต่อการเกิดปฏิกิริยาขั้นลึกซึ้ง  

กล่าวคือ เมื่อรู้เรื่องก็ให้ประเมินเลือกตัวละครท่ีมีบุคลิกท่ีน่าจะเอาแบบอย่าง 
4. การอ่าน ไม่ว่าจะอ่านเป็นรายบุคคลหรือกลุ่มต้องให้อ่านทีละประโยค 
5. ภาพนับเป็นหัวใจสำคัญท่ีจะเป็นจุดเริ่มต้นของการอ่านคำ 

 

ขั้นที่ 2. การอ่านให้อ่านออก   เมื่ออ่านได้จำเป็นต้องขยายความสามารถในการขยายการอ่านคำ 
ให้มากและกว้างขวางยิ่งขึ้น จากการฝึกอ่านคำ หรือประโยคพื้นฐานง่ายๆ ก็จะพฒันาการอ่านโดยจะอ่าน 
เรื่องส้ันท่ีมีประโยคความรวม หรือประโยคความซ้อน  

ขัน้ท่ี 3. สอนอ่านให้อ่านเป็น  เป็นการฝึกอ่านท่ีเน้นการเรียนรู้ทางสมอง โดยการจำรูปคำเป็น 
หัวใจของการอ่าน และการสร้างแผนภูมิประสบการณ์เป็นเทคนิคหนึ่งท่ีนำมาใช้ในการฝึกการอ่านเพื่อ
ความเข้าใจความหมาย ซึ่งเทคนิคนี้เป็นการดึงเอาส่ิงท่ีรู้อยู่แล้วไปปรุงแต่งและให้ผู้เรียนได้มีโอกาส
แสดงออกโดยการพูด เล่า อภิปราย รายงานส่ิงท่ีตนรู้ (บันลือ พฤกษะวัน, 2557: 49)  
 

สรุป กระบวนการอ่านเพื่อความเข้าใจเกิดขึ้นได้จากการปฏิสัมพันธ์ระหว่างองค์ประกอบ 3 ส่วน
ด้วยกัน คือ  

1. ความรู้เดิมเป็นพื้นฐาน (background of knowledge) 
2. กลวิธีกระบวนการอ่าน (strategy process) 
3. ความสามารถในการสร้างมโนทัศน์ (conceptability) 

ผู้อ่านจะสามารถเข้าใจในการอ่านอย่างถูกต้อง รวดเร็วมากน้อยเพียงใด ย่อมขึ้นอยู่กับทักษะของ
ผู้อ่านอันเกิดจากการใช้ประโยชน์ขององค์ประกอบท้ัง 3 ส่วน คือ ความสามรถในการใช้สติปัญญาท่ีจะ
พิจารณาทำความเข้าใจและแก้ปัญหาท่ีเกิดขึ้นโดยการใช้กระบวนการอ่านของตน และความสามารถใน
การใช้ความรู้เดิมท่ีเกี่ยวข้องกับส่ิงท่ีอ่านช่วยสร้างหรือขยายความเข้าใจในส่ิงท่ีอ่าน ตลอดจน
ความสามารถใช้กลวิธีการอ่านแบบต่างๆ อย่างถูกต้องเหมาะสมกับสถานการณ์ของการอ่าน (บันลือ 
พฤกษะวัน ,2557: 168) 
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จากวิธีการอ่านข้างต้น ในบทท่ี 4  บทท่ี 5 และบทท่ี 6 ผู้อ่านจะได้ฝึกอ่านภาษาอาหรับ โดยบท
อ่านภาษาอาหรับ ได้ออกแบบให้สอดคล้องกับหลักการและวิธีการฝึกการอ่านเพื่อเข้าใจความหมายและ
สามารถนำไปใช้ในการสนทนาในชีวิตประจำวัน กล่าวคือ เนื้อหาท่ีอยู่ในบทอ่านภาษาอาหรับ จะเริ่มด้วย
ประโยคส้ันๆ ไปสู่ บทสนทนาส้ันๆ และนิทานส้ัน ซึ่งมีประโยคความรวม และประโยคความซ้อนท่ีอยู่ใน
รูปการสนทนาเกี่ยวกับสถานการณ์ในชีวิตประจำวันของผู้อ่าน ซึ่งสอดคล้องกับการดึงประสบการณ์ท่ีมีอยู่
เดิมมาปรุงแต่ง ทำให้ผู้อ่านรู้สึกคุ้นชินกับสถานการณ์ต่างๆ ในบทอ่านและสามารถทำความเข้าใจเรื่องท่ี
อ่านได้เร็วขึ้น และเมื่อผู้อ่านได้ฝึกอ่านและทำความเข้าใจความหมายของประโยคภาษาอาหรับในรูปแบบ
ต่างๆ แล้ว ในบทท่ี 7 และบทท่ี 8 ผู้อ่านจะได้ฝึกการอ่านนิทานส้ันๆ เพื่อเข้าใจเพือจับใจความสำคัญของ
เนื้อเรื่องภาษาอาหรับ 

สรุป ในบทนี้ จะแบ่งบทอ่านภาษาอาหรับเป็นหน่วยเรียนรู้ ดังนี้ 
 

หน่วยที่ 1 เรื่อง ฉันต่ืนนอนตอนเช้า 
หน่วยที่ 2 เรื่อง บ้านฉันสวย 
หน่วยที่ 3 เรื่อง กิจวัตรประจำวันของฉัน 
หน่วยที่ 4 เรื่อง วันหยุด 
หน่วยที่ 5 เรื่อง ในห้องครัว 
หน่วยที่ 6 เรื่อง มัสยิดกรือเซะ 

         ซึ่งในแต่ละหน่วยประกอบด้วย บทอ่านภาษาอาหรับ  คำแปล และจะมีคำศัพท์  
และแบบฝึกท้ายบทอยู่ส่วนท้ายของบทท่ี 4 ในทุกหน่วยเรียนรูไ้ด้ออกแบบเพื่อให้ผู้อ่านสามารถฝึกฝนการ
อ่านด้วยตนเอง และสามารถทำแบบฝึกท้ายหน่วยเรียนรู้เพื่อทดสอบความสามารถในการอ่านของตนเอง 
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บทอ่านภาษาอาหรับ 

 الأول  الدرس

 الم   بَكِ رِ  الصَّبَاحِ  ف ِ  ي الن َّوْمِ  مِنَ  أَسْتَ يْقِظ    

หน่วยที่ 1 : ฉันตื่นนอนตอนเช้า 

 

 

 
 

ل  ف   ي الح م ام   م  و  الن    ن  م   ظ  ق  ي  ت   س  أ          ف    ي الص ب اح  الم   ب ك  ر   و أ ق  ر أ  الدُّع اء   ث   م  أ غ ت س 

คำแปล   

ฉันต่ืนนอนตอนเช้าตรู่ และฉันอ่านคำสวดขออวยพร หลังจากนั้นฉันก็ไปอานน้ำในห้องน้ำ 

 

 
 

د         ج  د  م  ع  الأ ب  والأ م    و أ ص ل  ي الصُّب ح  ف    ي الم  س  ج   ث   م  أ ذ ه  ب  إ ل  ى الم   س 

คำแปล   
หลังจากนั้นฉันก็ไปมัสยิดกับพ่อและแม่ และฉันละหมาดซุบฮีท่ีมัสยิด 
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ر  و الع ص ر  والم  غ ر ب  و الع ش اء  أ ص ل  ي ف    ي  د  خَ   س  ص ل و اتٍ : الصُّب ح  و  الظُّه   الم  س ج 

คำแปล   
ฉันละหมาดท่ีมัสยิด 5 เวลา นั่นคือ ซุบฮี ซุฮรี อัสรี มัฆริบ และอีชา 

و ي الملاب س وأ ش اه د  الت   في الصباح أ نَ   ن س  الغ ر ف ة  وأ ك   ل ف از  أ ر ت  ب  الس ر ير  وأ ك 

คำแปล   
ตอนเช้าฉันจะจัดเตียงกวาดห้องและรีดเส้ือผ้าและดูโทรทัศน์ 

 

ل  ف   ي الم  س   ع إلى الب  ي ت  وأ غ ت س  ثُ   أتناول   وأ غ يّ    الملاب س اء أ نَ  أ ل ع ب  الك ر ة  ب  ع د  ذ ل ك  أ رج 
ب   ر ب  الع صيّ   و أ ع م ل  الو اج   الع شاء  وأ ش 

คำแปล   
ตอนเย็นฉันจะเล่นฟุตบอล หลังจากกลับบ้านฉันจะอาบน้ำเปล่ียนเส้ือผ้าและจะรับประทานอาหารเย็น ด่ืม
น้ำผลไม้ และจะทำการบ้าน 
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 الدرس الثان 

 بَ يْتِ  ي جََ ِ  يْلٌ    

หน่วยที่ 2 : บา้นฉันสวย 

      
 

ك ن  ف     ي ب  ي ت   ي م ع  ع ائ ل ت             عٌ    أ س   ب  ي ت   ي ن ظ ي فٌ جَ     ي لٌ و اس 

ا م ط ب خٌ و ذ ل ك  حَ    امٌ           .  ه ذ  ،  ت ل ك  غ ر ف ة  الضُّي  و ف   ه ذ ه  غ ر ف ة  الن  و م 

ةٌ.            ف     ي غ ر ف ة  الن  و م  س ر ي  رٌ و و س اد ةٌ،  ف    ي غ ر ف ة  الضُّي  و ف  ت ل ف ازٌ و أ ر ي ك 

ةٌ و ف            ك ر  الله  ر ب            ي ف   ي الم  ط ب  خ  ث لا ج  بُّ ب  ي ت  ي و أ ش    ي الح م  ام  س خ ان ةٌ. أ ح 

คำแปล   

บ้านของฉันสะอาด สวย กว้าง ฉันอาศัยอยู่กับครอบครัวของฉัน นี่คือห้องนอน นั่นคือห้องรับแขก  
นี่คือห้องครัว นั่นคือห้องน้ำ ในห้องนอน มีเตียง และ หมอน ในห้องรับแขกมี โทรทัศน์ และเก้าอี้โซฟา 
ในห้องครัว มีตู้เย็น และในห้องน้ำมีเครื่องปรับอุณหภูมิน้ำ ฉันรักบ้านของฉัน ฉันขอบคุณ อัลลอฮ์  
พระเจ้าของฉัน 

 

 

 

 

 



78 

 

 

 الدرس الثالث 

 أَعْم اَل ِ ي اليَ وْم ِ يَّة    

หน่วยที่ 3 : กิจวัตรประจำวันของฉัน 

 

ل  ف   ي الح م     ام    الم   ب ك  ر   ث   م  أ ر ت  ب  س ر ي ر يف    ي الص ب اح   م  و  الن    ن  م   ظ  ق  ي  ت   س  أ      و أ غ ت س 

ب   ي      ت ع دُّ ل لذ  ه  اب  إ ل  ى الج ام  ع ة . ث   م  و أ ت  ن او ل  ف ط و ر ي الج ديد  و أ ل ب س  ث  و   أ س 

ع  إ ل  ى الب  ي ت  ف   ي الث ال ث ة  م  سا     ءً. أ ذ ه  ب  إلى الج ام  ع ة  ف    ي الس اد س ة  ص ب احًا و أ ر ج 

، أ س اع د  أ م      ي أ و  أ ل ع ب  ف   ي الم  ي د ان  أ و  أ م  ار س  الر  ي   اض ة .      ف   ي الب  ي ت 

م  ف  ي غ ر ف ت  ي     ، أ ت  ع ش ى م ع  ع ائ ل ت  ي وأ ق  ر أ  د ر و س  ي و أ نَ   و ف   ي الل يل 

คำแปล   

ฉันต่ืนนอนตอนเช้าตรู่ หลังจากนั้นฉันจัดท่ีนอนของฉัน และไปอาบน้ำในห้องน้ำ  
ฉันสวมเส้ือผ้าใหม่ของฉัน และไปรับประทานอาหารเช้า หลังจากนั้นฉันเตรียมตัวที่จะไปเรียน 
ฉันไปมหาวิทยาลัยเวลา หกโมงเช้า และกลับบ้าน เวลา บ่ายสามโมง  
อยู่ท่ีบ้าน ฉันจะช่วยแม่ทำงานบ้าน หรือไม่ก็จะเล่นในสวน หรือไม่ก็จะออกกำลังกาย 
ตอนกลางคืน ฉันจะรับประทานอาหารค่ำกับครอบครัวของฉันและจะทบทวนหนังสือ 
และก็จะเข้านอนในห้องของฉัน 
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 الدرس الرابع 

 يَ وْمَ الع طْلَةِ    

หน่วยที่ 4 : วันหยดุ 

 

 

 

 

 

ن س  غ ر ف ة  ال ، و ف اط م  ة  ت ك  ن س  غ ر ف ة  الج ل و س  ر ة  أ حَ   د  لا ت  ن ام  ي  و م  الع ط ل ة ، مُ  م    دٌ ي ك  ، أ س  ن  و م 
  ، ل  الأ ط با ق  . و الج د ة  ت  غ س  و ي الم  لا ب س  ، و ل ط يف ة  ت ك  ل  الم  لا ب س   وأ حَ  د  ي  غ س 

ل  الس ي ار ة  ف   ي الح د ي  ق ة   لق ر آن.و الج دُّ ي  ق ر أ  ا ، والأ ب  ي  غ س   و الأ مُّ ت ط ب خ  الط ع ام  ف    ي الم  ط ب خ 
 

คำแปล   

ครอบครัวของอะห์หมัด จะไม่นอนในวนัหยุด มูฮำหมัดจะกวาดห้องนั่งเล่น  
ฟาตีเมาะห์จะกวาดห้องนอน ส่วนอะห์หมัดจะซักเส้ือผ้า และลาตีฟะห์จะรีดผ้า  
คุณยายจะล้างจาน คุณปู่จะอ่านอัลกุรอาน และคุณแม่จะทำอาหารในห้องครัว  
ส่วนคุณพ่อจะล้างรถในสวน 
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 الدرس الخامس

 فِ  ي الم طَْبَخِ 

หน่วยที่ 5 : ในห้องครัว 

 

 

  

 

 

اد   ف   ي ي  و م  الع ط ل ة ، ت ط ب خ  الأ مُّ ش ر ب ة  الد ج اج ة ، الأ و لا د  ي س اع د و ن  الأ م     ف  ي إ ع د 
ل  الد ج اج ة  ب  ي  ن م  ا ت ع دُّ ف اط م ة  الخ ض ر و ات   م  ك و  نَ ت   ، لطيفة  ت س اع د  ف   ي غ س  الط ع ام 

ن م  ا ي ط ب خ  مُ  م    دٌ  اللا ز م ة .الم  ع د ات  و   وأ حَ  د  ت  ق ط ع  الب ص ل  و الث  و م  إ ل  ى ق ط عٍ ص غ    يّ  ةٍ. ب  ي  
. ل   ي الب  ي ض   الأ ر ز  و ي  ق 

คำแปล   

ในวนัหยดุแม่จะท ำซุปไก่ ลกูๆก็จะช่วยแม่ในกำรเตรียมเครื่องปรุง ลำตีฟะหจ์ะช่วยลำ้งไก่ ในขณะท่ี ฟำ

ตีมะหจ์ะเตรียมผกัและอปุกรณท่ี์จ ำเป็น อะหห์มดัจะหั่นหวัหอมกบักระเทียมเป็นชิน้เล็กๆ ในขณะท่ี 

มฮู  ำหมดัจะหงุขำ้วและทอดไข่ 
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 س دالسا الدرس

 كريسيك  مسجد    

หน่วยที่ 6 : มัสยิดกรือเซะ 

 

 : متى بني مسجد كريسيك يا حسين؟ حسن

: أعتقد حسب علمي أنه بني في عهد   حسين
 راج بيّو

: لماذا سمي بمسجد كريسيك ولم يسم   حسن
 باسم آخر؟

: سمي بذلك لبنائه في أرض كريسيك   حسين
 ونسب إلى قرية كريسيك 

: لماذا لم يكتمل بنائه حتى وقتنا   حسن
 الحاضر؟ 

لا يتم  بأ: قيل إن ليم كو نياو دعا عليه  حسين
 1بناؤه

قع مسجد كريسيك في الشارع : هل ي  حسن
 ؟   الرئيس

في الشارع : نعم؛ يقع مسجد كريسيك  حسين
ويبعد   ما بين فطاني ونَرا تيواتالرئيس 

 
 

http://www.google.co.th/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjryM-v857MAhWIipQKHU-GDM4QjRwIBw&url=http://www.wikalenda.com/%E0%B8%A1%E0%B8%B1%E0%B8%AA%E0%B8%A2%E0%B8%B4%E0%B8%94%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B0-090112.html&bvm=bv.119967911,d.dGo&psig=AFQjCNGLw8Y6HK8JlCqqtxQFfubiPPlgxA&ust=1461299533897550
https://www.google.co.th/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjp0PPp857MAhUKE5QKHaDPCgQQjRwIBw&url=https://dingdam.wordpress.com/%E0%B8%AA%E0%B8%96%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%97%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%A2%E0%B8%A7/&bvm=bv.119967911,d.dGo&psig=AFQjCNGLw8Y6HK8JlCqqtxQFfubiPPlgxA&ust=1461299533897550
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 عن مدينة فطاني حوالي ستة كيلومترات 

 : هل لمسجد كريسيك نمط خاص في بنائه؟ حسن

 : نعم؛ له نمط خاص في بنائه فامتزج بمختلف الطراز المعماري.  حسين

 : شكرا على معلوماتك المفيدة  حسن

 : عفوا  حسين

คำแปล 

ฮาซัน       โอ้ ฮูซายน์มัสยิดกรือเซะสร้างขึ้นเมื่อใด? 

ฮูซายน์      เท่าท่ีผมทราบ ผมคิดว่ามัสยิดกรือเซะสร้างขึ้นในช่วงราชสมัยราชินีบีรู 

ฮาซัน        แล้วทำไมจึงต้ังช่ือว่า มัสยิดกรือเซะ แล้วไม่ต้ังช่ือด้วยช่ืออื่นล่ะ? 

ฮูซายน์      การตั้งช่ือดังกล่าวก็เพราะว่าถูกสร้างขึ้นในเขตพื้นท่ีกรือเซะ แล้วด้วยเหตุนี้มัสยิดจึงอิงกับ
หมู่บ้านกรือเซะ 

ฮาซัน        แล้วทำไมมัสยิดจึงไม่ถูกสร้างให้แล้วเสร็จจวบจนสมัยเราปัจจุบันล่ะ 

ฮูซายน์       ว่ากันว่า ล้ิมกอเหนี่ยวได้สาปแช่งว่าขอให้มัสยิดนี้อย่าได้แล้วเสร็จ 

ฮาซัน        มัสยิดกรือเซะต้ังอยู่บนถนนสายหลักไหม? 

ฮูซายน์       ใช่ครับ มัสยิดกรือเซะต้ังอยู่บนถนนสายหลักระหว่างปัตตานีกับนราธิวาส และอยู่ห่างจากตัว
เมืองปัตตานี 6 กิโลเมตรโดยประมาณ 

ฮาซัน        แล้วสำหรับมัสยิดกรือเซะนั้นถูกสร้างขึ้นด้วยรูปทรงสถาปัตยกรรมเฉพาะใช่ไหม? 

ฮูซายน์       ใช่ครับ สำหรับมัสยิดกรือเซะนั้นมีรปูทรงสถาปัตยกรรมท่ีเฉพาะ ซึ่งผสมผสานจากรูปแบบ
สถาปัตยกรรมท่ีหลากหลาย 

ฮาซัน        ขอบคุณมากสำหรับข้อมูลท่ีเป็นประโยชน์ของคุณ 

ฮูซายน์       เช่นกัน 
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คำศัพท์ท้ายบทท่ี 4 
คำศัพท ์ ความหมาย คำศัพท์ ความหมาย 

 มัสยิด مسجد เมื่อไหร่ เมือใด متى  

 เช่นกัน ขออภัยค่ะ عفوا  ถูกสร้าง بني

 ท่ีเป็นประโยชน์ مفيدة  ความรู้ต่างๆ معلومات

 แบบ รูปแบบ รูปทรง ชนิด نمط พิเศษ เฉพาะ خاص

 ประมาณ حوالي   หก ستة

 ผสมผสาน ปะปน امتزج  กิโลเมตร كيلومتر

 หลากหลาย ต่างๆ ชนิดต่างๆ مختلف ชนิด แบบ รูปแบบ الطراز  

  สร้าง بناء สถาปัตยกรรม المعمار 

 ห่าง ห่างจาก يبعد  ส่ิงของ ส่ิง ما 

 ถนน เส้นทาง الشارع   ระหว่าง ในระหว่าง بين

 หัวหน้า  หลัก الرئيس สาปแช่ง دعا على

  สมบูรณ์ يتم สมบูรณ์ اكتمل 

 ทำไม لماذا  เวลา وقت 

  ช่ือ اسم ปัจจุบัน สมัยนี้ الحاضر 

 สมัย ช่วงเวลา عهد ผมคิด ผมเช่ือว่า أعتقد 

 ตามความรู้ ตามท่ีทราบ حسب علم ถูกต้ังช่ือ ถูกเรียก سمي

 สะอาด ن ظ ي فٌ  ห้องนอน غ ر ف ة  الن  و م  

عٌ  ห้องน้ำ الح م  ام    กว้าง و اس 

 ห้องรับแขก غ ر ف ة  الضُّي  و ف   เก้าอี้โซฟา أ ر ي ك ةٌ 

 เตียง س ر ي  رٌ  หมอน و س اد ةٌ 

 โทรทัศน์ ت ل ف ازٌ  ตู้เย็น ث لا ج ةٌ 

 ครอบครัวของฉัน ع ائ ل ت   ฉันอาศัย أ س ك ن  

ت  ي ق ظ   م   ฉันต่ืนนอน    أ س   ฉันนอน أ نَ 

 ฉันจัด หรือ ฉันพับ أ ر ت  ب   ฉันช่วยเหลือ أ س اع د  

ل   ฉันออกกำลังกาย أ م  ار س    ฉันอาบน้ำ أ غ ت س 
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คำศัพท์ท้ายบทท่ี 4 
คำศัพท ์ ความหมาย คำศัพท์ ความหมาย 

 ฉันไป أ ذ ه  ب   ฉันเล่น أ ل ع ب  

 ฉันรับประทานอาหารค่ำ أ ت  ع ش ى  ฉันอ่าน أ ق  ر أ  

่ แม الأ م    พ่อ الأ ب  

ة    ตา หรือปู่ الج دُّ  ย่า หรือยาย الج د 

 จาน الأ ط با ق   ทำอาหาร ت ط ب خ  

ل   เธอรีดผ้า ت ك و ي  ล้าง ي  غ س 

 เส้ือผ้า الم  لا ب س   วันหยุด ي  و م  الع ط ل ة  

 

บทสรุป 

การฝึกอ่านเพื่อเข้าใจความหมายควรฝึกจากประโยคส้ันๆ เพราะผู้อ่านสามารถทำความเข้าใจ
โครงสร้างประโยคแต่ละประโยคได้ทันที  (ซัยยิด อาลี, 2555) และไม่รู้สึกเบ่ือหรือมึนเพราะไม่มีเนือ้หา
เยอะทำให้ผู้อ่านเกิดแรงจูงใจอยากอ่านเรื่อย ๆ นอกจากนี้ผู้อ่านควรฝึกอ่านประโยคท่ีเป็นบทสนทนาส้ันๆ 
เพราะนอกจากจะได้เรียนรู้ความหมายและโครงสร้างของประโยคแล้วสามารถนำไปใช้ส่ือสารจริงใน
ชีวิตประจำวันได้อีกด้วย (อิสมาแอล  มีสุวรรณ, 2550) ดังนั้นเนื้อหาในบทท่ี 4 ซึ่งเป็นบทแรกของบทอ่าน
ภาษาอาหรับในเอกสารเล่มนี้ จึงเน้นเนื้อหาท่ีง่ายๆ และส้ัน เป็นส่ิงท่ีเกิดขึ้นในชีวิตประจำวันของผู้อ่าน 
และเป็นบทสนทนาส้ันๆ กับเหตุการณ์ใกล้ตัว คำศัพท์ท่ีใช้ก็เป็นคำศัพท์ง่ายๆ ไม่ซับซ้อน เพื่อให้ผู้อ่านรู้สึก
ผ่อนคลาย และไม่มึนเวลาอ่าน และเพื่อให้ผู้อ่านเกิดแรงจูงใจท่ีจะอ่านบทเรียนภาษาอาหรับในบทต่อๆไป 
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แบบฝึกท้ายบทท่ี 4 

 

 
 

 الآتية إلى السؤال: حول الجمل . 1

 سمي مسجد كريسيك لأنه وقع في أرض قرية كريسيك. (1

 .................................................................. 

 . ما بين فطاني ونَرا تيواتفي الشارع الرئيس قع مسجد كريسيك و ( 2

 .................................................................. 

 . عن مدينة فطاني حوالي ستة كيلومتراتمسجد كريسيك يبعد  (3

 .................................................................. 

 .لا يتم بناؤهبأدعا عليه هو من ليم كو نياو  ( 4

.................... .............................................. 

 ( ذهبت إليه بسيارة الأجرة أو توك توك. 5

 .................................................................. 

 ( نعم؛ مسجد كريسيك من إحدى معالم ولاية فطاني. 6

 ................................................................... 

 

 التدريبات 
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 املأ الفراغ في كل جَلة مما يأتي بكلمة مناسبة . 2

 ( تقع ولاية نَراتيوات في ............ تايلند.  1

 ( ............ مسجد كريسيك باسم كريسيك لأنه وقع في أرض كريسيك.  2

 ........... الرئيس ما بين فطاني ونَراتيوات. ( يقع مسجد كريسيك في .. 3

 .لا يتم بناؤهعلى ............. بأكو نياو ( دعا ليم   4

 .راج بيّو( مسجد كريسيك .......... في عهد  5
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